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27. Kops Komiteja uzsaka savu darbu, ta ir parbaudijusi, kados apstaklos tiek turétas personas,
kam atnemta briviba saskana ar likumdoSanu par arvalstniekiem, un Sis jautagjums apskatits
Komitejas Septita vispargja zinojuma viena sadala (CPT/Inf(97)10, 24.-36.punkts). Saja zinojuma
Komiteja noteica dazus pamatnoteikumus attieciba uz spéka lietoSanu un savaldiSanas lidzeklu
izmantoSanu, deport&jot aizturtos imigrantus.

28. Kops §1 zinojuma publicésanas Komitejai ir bijusi iesp&ja to papildinat ar piemériem no
prakses, kad aizturétie tiek deportéti ar lidmasinu. Vizisu laika Komiteja galvenokart pieveérsas
procediram, kuras saistitas ar piespiedu deportaciju ar konvoju,! un vairakas lietas, kas nonaca
Komitejas redzesloka, pasi sakara ar deportétas personas navi, savaldisanas lidzeklu izmantoSanas
pakapi un/vai apstudzibam par nez€ligu apieSanos. Komiteja sava izmeklé$ana neaprobezojas ar
procediras izpéti, péc tam kad deportéjama persona iekapa lidmasina un lidojuma laika; ta pétija arl
daudzus citus aspektus, pieméram, aizturéSanu pirms deportacijas, pasakumus, lai sagatavotu
deportéjamas personas atgrieSanos paredzétaja valsti, pasakumus pareizai eskorta darbinieku atlasei
un apmacibai, iek§€jo un argo monitoringa sist€ému, kuras uzdevums ir uzraudzit, ka rikojas
personals, kas ir atbildigs par konvojéSanu, pasakumus, kas paredzéti deportéjama bégSanas
meginajuma noversanai Utt.

29.  Lai varttu riipigak iepazities ar deportacija izmantojamajiem Iidzekliem un procediiram,
Komiteja ieguva attiecigo instrukciju un pavélu kopijas. Ta iepazinas ari ar daudziem citiem
dokumentiem (deportaciju statistiku, konvoja norikosanas pavélém, konvoja zinojumiem par
deportaciju, zinojumiem par incidentiem, zinojumiem par procesualajam darbibam, arstu izzinam
utt.) un parbaudija deportacija lietojamos savaldiSanas lidzeklus. Vairakas valstis Komitejai bija
virkne interviju ar tiem, kas vada nodalas, kas atbild par deportaciju organizéSanu, ka ari ar
deport&jamajam personam, dazas no kuram bija atvestas atpakal uz pagaidu nometni péc bégsanas
méginajuma.

30.  Péc vizittm Komiteja izstradaja vadlinijas, péc kuram dalibvalstim vajadz&tu vadities. Lai
sekmétu So vadliniju plasu izmantoSanu visas Konvencijas dalibvalstis, Komiteja uzskatija par
lietderigu sagrupét vissvarigakos principus un tad sniegt komentarus.

1 Deportacijas procediiras pienemts klasificét péc vairakiem faktoriem, pieméram, spéka lietoSanas pakapes,
izmantotajiem savaldiSanas lidzekliem un pavaditaju skaita. Pieméram, viena no nesen apmeklétajam valstim noskir
deportaciju, kura deport&jama persona neizrada pretestibu, piespiedu deportaciju bez eskorta un piespiedu deportaciju ar
eskortu. Kopuma visproblematiskakas izradijas procediras, kuras gan pielietots speks, gan vairaku veidu savaldiSanas
lidzekli, gan liels konvojétaju skaits, 1idz deportéjama persona nogadata gala valsti.
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Zemak izklastitais, protams, jalasa, paturot prata valsts pamatpienakumu nesiitit personu uz
valsti, kura tai reali draud spidzinasana vai citada nezeliga apiesanas.

31.  Komiteja apzinas, ka bieZi vien bus griits un sarezgits uzdevums deportét arvalstnieku, kurs
ir stingri apnémies palikt valsts teritorija. Skaidrs ir ari tas, ka, spriezot péc ta, ko Komiteja
noverojusi dazadas valstis, un pasi iepazistoties ar deportacijas lietam, kuras satur apgalvojumus
par nezéligu apieSanos, deportésana ar lidmasinu ir saistita ar izteiktu nehumanas un pazemojosas
apiesanas risku. Sis risks saistits gan ar gatavo$anos deportacijai, gan pasu lidojumu; ar to
neizbégami saistita vairaku individualu savaldiSanas Iidzeklu/metozu izmantoSana, un tas palielinas,
kad sadi Iidzekli/metodes tiek lietoti vienlaikus.

32. Pirmais, kas jaatceras, ir princips, ka nekada zina nedrikst fiziski ietekmét deport€jamo
personu, lai to piespiestu ickapt lidmasina vai izmantotu ka sodu par atteikSanos iekapt transporta
lidzekli. Komiteja ar gandarfjumu atzimé, ka daudzas valstis Sis noteikums ir ieklauts instrukcija.
Piem&ram, daudzas instrukcijas aizliedz izmantot savaldiSanas lidzeklus, lai soditu arvalstnieku, vai
tadus Iidzeklus, kas sagada nevajadzigas sapes.

33.  Neapsaubami - visvairak problému rodas, kad konvojs deportaciju veic, lietojot speku vai
izmantojot savaldisanas Iidzeklus. Komiteja saprot, ka ir gadijumi, kad konvojam ir jalieto speks un
savaldiSanas lidzekli, lai sekmigi veiktu deportaciju; tomér speku un savaldiSanas lidzeklus var
izmantot vienigi tik licla méra, cik ir absolati nepiecieSams. Komiteja atzinigi vérté dazu valstu
ricibu, Kur spéka un savaldisanas lidzeklu izmantoSana ir stingri reglamentéta, respektgjot
likumiguma, sameriguma un lietderiguma principu.

34.  Jautajums par speka un savaldiSanas lidzeklu izmantoSanu klast aktuals ar bridi, kad
attiecigais aiztur€tais atstaj kameru, kura tas ir pavadijis laiku lidz deportacijai (ta var bat telpa
lidosta, aizturé$anas iestad€, cietuma vai policija). IpaSu uzmanibu pelnijusi panémieni, Kurus
konvoja personals izmanto, lai fiziski ierobezotu personas kustibas — roku dzelzi vai plastikata
strémeles. Vairuma gadijumu aizturétais ir saglabajis savas fiziskas sp&jas un ir sp&jigs energiski
pretoties rokudzelzu uzlikSanai. PretoSanas gadijuma konvoja personals parasti imobilizg aizturéto,
noliekot to uz zemes ar seju uz leju, lai varétu uzlikt rokudzelzus. Lai aizturétais paliktu sada

imobilizaciju). Ja persona izrada pretestibu, pastav pozicionalas asfiksijas risks?.

Lidzigs risks rodas, kad deport&jama persona, kura ir novietota lidmasinas sédekli, cinas un
sada veida stipri saspiezot kraskurvi. Dazas valstis spéka pieméroSana, liekot personai ta divreiz
saliekties pasaZiera sédekli, parasti ir aizliegta, sada imobilizacijas metode tiek piclauta tikai
absollitas nepiecieSamibas gadijuma, veicot konkrétu specialu, isu un sankcionétu operaciju,
pieméram, uzliekot, parbaudot vai nonemot rokudzelZzus, tacu ne mirkli ilgak, neka tas ir
nepiecieSams §is darbibas veikSanai.

Komiteja ir skaidri paudusi savu nostaju: péc iespéjas ir jaatturas no tadu speka un/vai
citu savaldiSanas panémienu lietoSanas, kas var izraisit pozicionalu asfiksiju; un jebkura
minéto lidzeklu izmantoSana iznémuma Kkarta iespéjama tikai saskana ar vadlinijam, kas
izstradatas, lai maksimali mazinatu apdraudéjumu attiecigas personas veselibai.

2 Sikak skat. ,,Positional Asphyxia — Sudden Death™[,,Pozicionala asfikcija — peksna nave], ASV Tieslietu
ministrija, 1995.gada junijs, ka ari ,Safer Restraint” konferences materialus (Londona, 2002.gada aprili);
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35. Komiteja ir ar interesi sekojusi noteikumiem, kas ir spéka noteiktas valstis, saskana ar
kuriem savaldisanas Iidzekli ir janonem lidojuma laika (tiklidz lidmasina ir pac€lusies gaisa). Ja,
iznémuma karta, Sie Iidzekli ir jaatstaj, jo deport&jamais turpina uzvesties agresivi, konvojam tika
dots rikojums apklat deport€jamas personas ekstremitates ar segu (kadas parasti tiek izsniegtas
pasazieriem), lai pargjie pasazieri neredzetu savaldisanas lidzeklus.

No otras puses, tadas instrukcijas, kadas vél pavisam nesen bija spéka viena no valstim, kuru
Komiteja apmeklgja sakara ar visproblematiskakajam deportacijas operacijam, saskana ar kuru
attiecigas personas bija spiestas sédét autinbikses, jo nedrikst&ja iet uz tualeti visa lidojuma laika
sakara ar vinu $kietamo bistamibu, var novest pie loti pazemojosas situacijas.

36.  Lidzas pasakumiem, kas lauj izvairities no iepriekSminétas pozicionalas asfiksijas, Komiteja
ir nemitigi mudinajusi pilniba aizliegt izmantot lidzeklus, kas var dalgji vai pilnigi nosprostot
elpoSanas celus (degunu un/vai muti). Pedgjos desmit gados vairakas valstis deportaciju laika ir
bijusi nopietni negadijumi, kas spilgti izgaismoja to risku, kadam tiek paklauta personas dziviba, ja
sadi lidzekli tiek izmantoti (mutes un/vai deguna blok&sana ar Iimlenti, spilvena vai polsteréta
cimda likSana uz sejas, sejas iespieSana prieksgja sédekla atzveltné utt). Komiteja pievérsa
Konvencijas dalibvalstu uzmanibu Sim jautajumam jau 1997.gada, skaidrojot S0 metozu bistamibu
sava Septitaja vispargja zinojuma. Jateic, ka $1 prakse Sobrid ir neparprotami aizliegta daudzas
dalibvalstis, un Komiteja aicina tas valstis, kas vél nav to izdarijusas, nekavéjoties ieviest
saistoSas normas §aja jautajuma.

37. Lidojuma laika ir iesp&jamas avarijas situacijas, tapéc ir svarigi, lai nekas nekavétu glabt
attiecigo personu. Tadel ir jabut iespéjai nekavEjoties atbrivot deportéjamo personu no
jebkadiem fiziskas kustibas ierobezojoSiem lidzekliem, tiklidz gaisa kuga apkalpe dod $adu
rikojumu.

Janem veéra ari iesp&jamie veselibas riski, kas saistiti ar ta dévéto ,,ekonomiskas klases
sindromu”, kad cilveks pavada sédvieta ilgaku laiku.®

38.  IpaSas Komitejas baZas dazu valstu apmeklgjumu laika izraistja divi apstakli: deportaciju
laika konvojs nésa maskas un izmanto atslabinosas vai kairinoSas vielas, lai dabitu aizturétos
imigrantus ara no kameram un nogadatu tos lidmasina.

Komiteja uzskata, ka drosibas apsverumi nekados apstaklos neattaisno to, ka konvojs
nésa maskas deportacijas operaciju laika. S1 prakse ir loti nevélama, jo ta nelauj noteikt vainigos,
ja rodas aizdomas par nehumanu apie$anos.

Komitejai ir ari nopietnas pretenzijas par atslabinosu vai kairinoSu gazu izmantoSanu,
lai savalditu nepaklavigos aizturétos, izvilinatu vinus no kameram un nogadatu lidmasina.
Sadu gazu izmanto3ana neliela telpa, pieméram, kamera, apdraud gan aizturéta, gan iesaistita
personala veselibu. Personals jaapmaca lietot citus savaldisanas panémienus (pieméram, manualos
pan€émienus vai vairogus), lai imobiliz&tu nepaklavigo aizturéto.

39.  Vairaki incidenti, kas notikuSi deportacijas operaciju laika, paradijusi, cik svarigi ir laut
aizturétajiem imigrantiem iziet medicinisko parbaudi pirms deportacijas rikojuma
izpildisanas. Sada piesardziba ir Ipasi nepiecieSama, kad paredzama speka un/vai speclidzeklu
izmantoSana.

8 Sikak skat. ,,Frequency and prevention of symptomless deep-vein thrombosis in long- haul flights: a
randomized trial” [,,Dzilas vénu trombozes bieZums un novérsana ilgsto3os lidojumos”: randomizéts pétijums], John
Scurr et al, The Lancet, Vol.357, 12 May 2001.
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Tas pats attiecinams uz personam, kuras ir méginajusas bégt deportacijas laika —
vinam ir japarbauda veselibas stavoklis, tiklidz tas tiek atkartoti nogadatas aizturéSanas vieta
(policija vai speciala arvalstnieku aizturéSanas centra). Tas laus parbaudit attiecigas personas
veselibas stavokli un, ja nepieciesams, iegit izzinu par visiem savainojumiem. Sada taktika ari
pasargas konvoja darbiniekus no nepamatotam apstdzibam.

40.  Daudzas vizites Komitejai ir nacies dzirdét sudzibas, ka, lai deportacija noriteétu bez
problémam, aizturétajiem imigrantiem ievada zales ar trankviliz&oSu vai nomierinoSu efektu.
Tomér atseviskas valstis instrukcija aizliedz trankvilizatoru vai citu nomierinoSu medikamentu
ievadiSanu personas savaldiSanai bez attiecigas personas piekriSanas. Komiteja uzskata, ka
medikamenta ievadiSana deportéjamai personai ir javeic, pamatojoties uz mediku lémumu
katra Kkonkréta gadijuma. Atskaitot stingri reglamentétus iznémuma gadijumus,
medikamentus drikst ievadit vienigi ar attiecigas personas apzinatu piekrisanu.

41. Pirms deportacijas aizturétajiem imigrantiem ir jadod iesp€ja nokartot jautajumus,
kas saistiti ar vinu atgrieSanos, ipasi jautajumus, kas saistiti ar gimeni, darbu un psihologisko
aspektu. Ir svarigi, lai aizturétie imigranti tiktu laikus informéti par gaidamo deportaciju, lai vini
varétu psihologiski aprast ar situaciju un informét cilvékus, ko vini uzskata par vajadzigu, ka ari
atglit savas personigas mantas. Komitejas novérojumi liecina, ka gadijumos, kad piespiedu
deportacijas bieds nemitigi vaja aizturétos, jo viniem nav laikus sniegta informacija par deportacijas
datumu, tas var izraisit tadu nemiera stavokli, kas sasniedz kulminaciju un izlauzas uz aru
deportacijas laika, nereti vardarbiga, nekontrolgjama veida. Saja sakara Komiteja vélas pievérst
uzmanibu dazu valstu praksei, kur par deportacijam atbildiga nodala sadarbojas ar psihosocialo
dienestu, kurs ir piesaistits pie nodalas un kura strada psihologi un socialie darbinieki, kas ir
atbildigi par aizturéto imigrantu sagatavosanu deportacijai (tas nozime ilgstosas parrunas, kontaktus
ar gimeni valsti, uz kuru aizturéto paredzéts deportét, u.tml.). Komiteja katra zina atbalsta sadas
iniciativas un aicina paréjas valstis, kas to nav izdarijusas, izveidot $adu dienestu.

42.  Korekta deportacijas operaciju norise ir liela méra atkariga no konvoja profesionalitates.
Nav Saubu, ka konvoja darbinieki ir jaizvelas arkartigi rapigi. Viniem jasanem atbilstoSa
apmaciba, kas veérsta uz maksimalu nehumanas apieSanas riska mazinasanu. Apmekl&to
dalibvalstu prakse visbiezak liecinajusi par pretéjo. Tomér vairakas valstis, tiek veikta ipasa
apmaciba (savaldisanas metodes un lidzekli, prasme tikt gala ar konflikta un stresa situacijam). Ir
pat tadi pieméri, kad pareiza stratégija ir devusi pozitivu rezultatu, pieméram, konvojéSanas
uzticéSana personalam, kas pats brivpratigi piesakas, vienlaikus ievieSot obligatu rotaciju (lai
izvairitos nNo profesionala noguruma sindroma un riskiem, kas saistiti ar rutinu, ka ari lai personals
ieturétu noteiktu emocionalu distanci no darbibam, kuras tiem nakas iesaistities), ka ari specializéta
psihologiska atbalsta nodrosinasana darbiniekiem, kas to ltdz.

43. Nevar parvertet iek§ejas un arejas monitoringa sistémas izveidoSanas nepiecieSamibu
tik jutiga joma ka deportacija ar lidmasinu. Komiteja daudzas valstis ar nozelu konstatgja, ka
Sadas monitoringa sisteémas tika ieviestas tikai péc pasi nopietniem starpgadijumiem, piemé&ram,
deportgjama naves.

44.  Deportacijas operacijas ir rapigi jadokumenté. Pamatprasiba ir iekartot deportacijas
nodalas visaptveroSu lietu un deportaciju zurnalu, kura tiek atspogulotas visas operacijas. Ipasa
uzmaniba javeltl informacijai par neveiksmigam deportacijas operacijam, ipasi precizi registréjot
iemeslus, kapéc nacas atteikties no deportésanas (Iemums, ko pienéma konvojs péc priek$niecibas
pavéles, lidmasinas pilota atteikums, vardarbiga deportéjama pretestiba, ligums sniegt patvérumu
utt.). Pierakstos jaatspogulo ikviens starpgadijums un ikviens savaldiSanas lidzeklu lietoSanas
gadijums (rokudzelZi; kaju saslégi; celgalu saslégi, paSaizsardzibas panémienu izmantosana;
deportéjama neSana uz lidmasinu, u.c.).
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Var izmantot ari citus, pieméram, audiovizualus lidzeklus, ko dazas valstis ar1 dara,
ipasi gadijumos, kad sagaidamas problémas deportacijas gaita. Var vairakas vietas uzstadit
noveroSanas kameras (gaitenos, kas ved uz kameram, cela, pa kuru konvojs un deportgjamais iet uz
transporta Iidzekli, lai dotos uz lidostu, u.tml.).

45, Ir lietderigi katrai operacijai, kura ir paredzama sareZgita deportacija, norikot
vaditaju no kompetentas nodalas, kur$ var jebkura bridi operaciju apturét. Dazas no
apmeklétajam valstim Komiteja uzzinaja, ka ir negaiditas parbaudes dazadas vietas, gan gatavojot
operaciju, gan iekapsanas laika, ko veica policijas ieksgjas uzraudzibas nodalas. Turklat atseviskos
gadijumos uzraudzibas vienibu parstavji ickapa lidmasina incognito, tadéjadi novérojot deportéjamo
personu un sekojot deportacijas operacijas norisei Iidz galam. Komiteja atzinigi verté sadu praksi,
kas Eiropa gan Sobrid tiek izmantota parak reti.

Komiteja ari velas pievérst uzmanibu aréjo uzraudzibas (tostarp tiesu) mehanismu,
nacionalo vai starptautisko, lielajai lomai nehumanas apieSanas novérSanai deportacijas
operaciju laika. STm institiicijam ir ciesi jaseko notikumu attistibai $aja joma, Ipasi saistiba ar
speka un savaldiSanas lidzeklu izmantoSanu, ka arT deportéjamas personas pamattiesibu aizsardzibu
lidojuma laika.
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